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1. INFORMACJE OGÓLNE

Przed użyciem proszę uważnie przeczytać instrukcję i zapoznać się ze 
sposobem użytkowania. Instrukcję trzymać w pobliżu i używać w miarę 
potrzeby. 

2. OPIS PRZYRZĄDU

Termometr do produktów spożywczych testo 105 

      INSTRUKCJA OBSŁUGI 

Wyświetlacz 

Włączanie/ 
wyłączanie; odczyt 

Gwintowane 
gniazdo sondy 

Wyświetlanie wartości 
alarmowych; ustawianie 
funkcji 

Komora baterii Wymienne sondy pomiarowe 

Do żywności mrożonej 
Krótka  Długa 
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3. INFORMACJE BEZPIECZEŃSTWA

Zagrożenie porażeniem prądem 
Nie wykonywać pomiarów na obiektach pod napięciem lub w ich pobliżu! 

Bezpieczne użytkowanie przyrządu/ reklamacje 

• przyrząd należy użytkować zgodnie z jego zastosowaniem i w obrębie parametrów
pomiarowych określonych w niniejszej instrukcji. Nie używać siły.

• nie przechowywać z rozpuszczalnikami (np. acetonem)
• przyrząd należy otwierać wyłącznie w sytuacjach opisanych w niniejszej instrukcji

(wymiana baterii)

Utylizacja
• zużyte lub popsute baterie należy  zutylizować. Wrzuć je do odpowiedniego    specjalnie

do tego przeznaczonego pojemnika.
• popsute urządzenie przyślij do nas, zutylizujemy je w sposób najbardziej przyjazny dla

środowiska.

4. ZASTOSOWANIE

Testo 105  jest  termometrem o wzmocnionej konstrukcji do produktów spożywczych  
w stanie pól-stałym. W zależności od zastosowanej sondy termometr może być używany  
w następujących sektorach: gastronomii, chłodniach, kuchniach przemysłowych, supermarketach, 
przy inspekcji towarów przychodzących, HACCP. 

Poniższe części przyrządu zostały zaprojektowane do ciągłego stykania się  
z produktami spożywczymi zgodnie z regulacjami zawartymi w dyrektywie (EC) 
1935/2004. 
Sonda pomiarowa z wyłączeniem ostatniego 1 cm przed rękojeścią oraz samej 
rękojeści wykonanej z tworzywa. Jeśli instrukcja obsługi zawiera informacje 
dotyczące dopuszczalnej głębokości, na jaką można zanurzać / wbijać sondę w 
produkty spożywcze, należy się do niej stosować. 
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5. DANE TECHNICZNE

Cecha Właściwości 
Zakres pomiarowy od -50 do +275°C 
Rozdzielczość 0,1°C 
Dokładność ±0,5°C (-20...+100°C) 

±1°C (-50...-20.1°C) 
±1% (+100.1...+275°C) 

Czas uzyskania pomiaru t99* Sonda krótka/długa: 10s, sonda do żywności 
mrożonej: 15s (w mrożonym mięsie około 60s) 

Częstotliwość pomiaru 2 pomiary na sekundę 
Temperatura pracy od -20 do 50°C 
Temperatura transportu/przechowywania od -40 do +70°C 
Zasilanie 4 okrągłe baterie typu LR44 
Żywotność baterii 80h (zazwyczaj) 
Obudowa ABS 
Klasa ochrony IP65 ( z dołączoną sondą) 
Wymiary(bez sond) 145 x 95 x 38 mm 
Dyrektywa CE 2014/30/EU 
Gwarancja 2 lata 

*mierzone w ruchomych płynach

Informacja o normach 
Ten produkt spełnia dyrektywy zgodne z normą EN 13485. 
Przydatność: S, T (przechowywanie, transport) 
Środowisko: E (termometr przenośny) 
Klasa dokładności: 0,5 
Zakres pomiarowy: od -50 do +275°C 

Zgodnie z EN 13485, urządzenie pomiarowe powinno być sprawdzane i kalibrowane regularnie, 
według wytycznych normy EN 13485 ( rekomendowane: raz w roku).  Jeśli chciałbyś uzyskać więcej 
informacji prosimy o kontakt. 

6. ROZPOCZĘCIE PRACY

1. Wysuń pojemnik na baterie.
2. Włóż baterie (4 x typ LR44). Zwróć uwagę
na polaryzację +/-
3. Wsuń pojemnik na baterie.
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7. UŻYTKOWANIE

Jeśli sygnał dźwiękowy jest włączony, po każdym wciśnięciu  gdy granice alarmowe są 

przekroczone będzie się włączać sygnał dźwiękowy. 

Jeśli włączone jest podświetlanie, wyświetlacz  podświetli się przez 5 sekund za każdym razem po 
wciśnięciu przycisku lub kiedy granice alarmowe zostaną przekroczone. 

Jeśli włączona jest funkcja Auto Off, urządzenie wyłącza się automatycznie po 10 minutach jeśli nie 
wciśnięto żadnego przycisku. 

Jeśli włączona jest funkcja Auto Hold, miga napis AUTO HOLD. Kiedy odczyt jest stabilny przez 
ustalony czas, zostanie on zatrzymany. 
Wyświetla się AUTO HOLD. 

> Rozpoczęcie nowego pomiaru:

7.1 Włączanie/Wyłączanie 

> włącz urządzenie:          . 

> wyłącz urządzenie: przytrzymaj przycisk

7.2 Pomiary 

Zwróć uwagę na wymaganą głębokość zanurzenia/penetracji sondą w celu uzyskania 

prawidłowych wyników pomiarów. Sonda krótka/długa: >35mm, sonda do produktów  

mrożonych: >50mm. 

Urządzenie jest włączone. 

>Zanurz/włóż lub wkręć sondę do obiektu mierzonego.

- Pokazywany jest obecny odczyt.

Ręczne zatrzymywanie odczytu 

> Zatrzymaj odczyt:

- Odczyt jest zatrzymany i wyświetla się HOLD

> Rozpoczęcie nowego pomiaru:
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Przekroczenie wartości alarmowych 

- wyświetlają się: ALARM  i  (przekroczona górna granica alarmu) lub  ( przekroczona dolna

granica alarmu)

7.3 Ustawianie granic alarmowych 

Urządzenie jest włączone. 

1. Pokazuje górną granice alarmu (  ):
lub

pokazuje dolną granicę alarmu(  ): 

2. Ustaw granicę alarmu:  lub  . Przytrzymaj przycisk w celu zwiększenia prędkości 

ustawiania.

3. Powrót do pomiarów:  .

> W razie potrzeby powtórz procedurę dla górnej/dolnej granicy alarmu.

8. USTAWIENIA

Urządzenie jest wyłączone. 

1. Włącz tryb konfiguracji: przytrzymaj przycisk  . 

2. Wybierz jednostkę temperatury ( °C  lub °F ):

 Zatwierdź wybór: 

3. Włącz funkcję Auto Hold (On) lub wyłącz (Off):

Zatwierdź wybór:  

Jeśli funkcja Auto Hold została włączona: 

> Ustaw okres czasu (5,10,15 lub 20 sekund) w ciągu którego odczyt musi być stabilny     (zmiana

mniejsza niż 0,2°C) by został zatrzymany:  . Zatwierdź wybór 

4. Włącz dźwięk (  ) (On) lub wyłącz (Off):  . 

Zatwierdź wybór:  . 
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5. Włącz podświetlanie (  ) (On) lub wyłącz (Off): 

Zatwierdź wybór: 

6. Włącz funkcję Auto Off (On) lub wyłącz (Off):

Zatwierdź wybór: 

- Konfiguracja jest zakończona. Urządzenie przełącza się w tryb pomiarów.

9.SERWIS I KONSERWACJA

9.1 Wymiana sondy 

Termometr musi być wyłączony. 

1. Przekręć gwintowany pierścień w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara

i wyciągnij sondę.

2. Dołącz nową sondę (zwróć uwagę na prowadnice) i przykręć gwintowany pierścień

w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.

9.2 Wymiana baterii 

1. Wysuń pojemnik na baterie.

2. Wyciągnij zużyte baterie i włóż nowe baterie (4 x

typ LR44). Zwróć uwagę na +/-.
3. Wsuń pojemnik na baterie.

9.3 Czyszczenie urządzenia 

Nie stosować agresywnych środków czyszczących. 

> Czyścić obudowę i sondę wilgotną szmatką ( wodą z mydłem).
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10. PYTANIA I ODPOWIEDZI

Pytanie Możliwe przyczyny Możliwe rozwiązanie 

Wyświetla się - baterie zużyte > wymień baterię
Wyświetla się  - - - -przekroczono zakres 

pomiarowy 
> pomiary mogą być
przeprowadzane tylko w
określonym zakresie

Nie można włączyć termometru -baterie zużyte > wymień baterie

Termometr sam się wyłącza -funkcja Auto Off jest włączona >wyłącz funkcję Auto Off
(zobacz 8. USTAWIENIA)

Jeżeli pojawi się jakiś problem nie opisany w  tabeli, prosimy o kontakt z firmą 
Testo SP. z o.o. 

11. AKCESORIA

Nazwa Numer 
sonda penetracyjna, krótka 0613 1051 
sonda penetracyjna, długa 0613 1053 
sonda do żywności mrożonej 0613 1052 
testo 105 z sondą penetracyjną krótką, uchwyt do paska 0563 1051 
testo 105 z sondami: penetracyjną krótką, długą, do żywności mrożonej; uchwyt 
do paska 

0563 1052 

testo 105 z sonda do mrożonek, uchwyt do paska 0563 1054 
walizka aluminiowa 0554 1051 

*użytkowanie niezgodne z instrukcją , spowoduje unieważnienie gwarancji
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12. Załącznik do Instrukcji Obsługi: jak poprawnie wykonać pomiar temperatury w
produktach mrożonych za pomocą sondy do mrożonek

1. Zgodnie z Instrukcją Obsługi sonda do mrożonek musi być wkręcona w produkt przynajmniej
na 50 mm w celu uzyskania poprawnych wyników pomiarowych.

2. Sonda do mrożonek skonstruowana jest w taki sposób, że część wkręcająca się w produkt ma
30 mm długości.

3. Sondę należy wkręcać etapami, aby nie spowodować zaklinowania się sondy w produkcie i w
dalszym efekcie ewentualnego złamania termometru
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Po każdorazowym wkręceniu termometru o maks. 30 mm należy go wyjąć z otworu, usunąć 
„urobek” (pozostałości), oczyścić sondę i następnie ponownie kręcić o kolejne maks. 30mm. 
Procedurę powtarzać do osiągnięcia żądanej głębokości pomiaru 

0973 1050 PL 07 - 10.2022 

Testo Sp. z o. o. 
ul. Wiejska 2 
05-802 Pruszków
Tel.: +48 22 292 76 80 
Fax: +48 22 863 74 15 
E-Mail: testo@testo.com.pl
Internet: www.testo.com.pl
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